SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL

SAN PEDRO

Pedro escribe a los creyentes

1 1Ya# Simén Pedro mujaare yu queti joo. Jesucristo ca paabojari majoct
y# &, ca ye quetire ct cabuio rotirict aniri. Ati pliuro mujaare y
queti joo jare bairona Jesucristore caapi nacubugorare. Cariape dami

Dio. Jesucristo to bairona caroat ami. Marire canetoo catiowt ami. To
bairi céire caroaro marire catibojattre muja tegoofla ocabsti muja quena.
2Caroaro mujaare y# fiuu roti. Caroaro mujaare c joato Dio, ct cdniere
muja camajinemo #ja dato twjuri. Mari Ypau Jesu cu canie quenare myja
camajinemo #ja dato t#juri caroa ani warifiluurique unie quenare mujaare
cw joato.

Cualidades del cristiano

3Caroas majuu ami Jesu. Camaja nipetiro Jesure caroaro ct cai
nuecubugopard ama. Marire cabejeyupi, céire camajiparare, ct yara
caniparare. To bairi c& catutuarijere mari joomi caroare mari cati
majipere, céire mari cati nacubugoparore bairo 1i. To bairi céire camajira
aniri, ca yara aniri caroare mari ati majigara. 4 Caroast majuu aniri,
“Caroare capee m#jaare yu atibojags,” caifiupi. “Ati yepa macana yure
canucubugoquénare bairo muja ati aniquetio joroque mujaare yu atibojagu.
Na maca roorije na catagoonarije jetore dtinucuma. Nare bairo muja
aniquetigara. Yure bairo cana maca na dmaro ii mujaare yu atibojags,”
marire cai ciifiupi Dio. Caroa majuu marire cai ciifiupi. To bairo marire ct
cai cliricarore bairona marire catibojayupi, ctt cénie cutajere marire jou.

5To bairi mujaare Dio ct catibojape quenare tugoofia ocabutiya. Ca
tugoona ocabutiri caroa jeto atajecyja. Dio yere cariape api majina.
6 Cariape api majiri m#ja majuuna caroorije myja catiborijere ati gjaquéja.
To bairo rooro muja catiborije ati #gjaquénana Jesucristo yere apigjacda
aninucufia. Ct yere apigjacda aninucuri Dio ct canie cutajere bairo muja
anigara. 7To bairo aniri aperdre na mairi na atinemona.

8To bairo cabaira ani #ja majira caroaro muja ani ocabutigara. Jesu ct
caboorijere muja ati majigara. To bairo muja cabaiquépata maca jocarana,
“Mari Ypau Jesucristore caapitjara ja a,” muja ibora. °To bairo caroaro
cabaiquéna caroaro Dio yere camajiquéna ama. Caroorije na catajere Dio
na ca camajiritio bojabatajere tugoofiaquénama.
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10Yw yara, Dio cu cabejericara mu#ja 8 myja quena. To bairi ca yara
aniri caroaro ati ocabutiya m#ja quena. Jesucristo yere seeto tigoofia
ocabutiya. Seeto tugoofla ocabutiri atie mujaare yu cai buiori wamere
bairona aticoa aninucufia. To bairo muja caticda aninucuata ct mena
macana muja anicda anigarad. Rooro catinucura msja aniquetigara. 11 To
bairi mari Ypau Jesucristo marire canetoo catiorice tupa muja ejagara
muja quena. Cariape ct yard myja cano maca ct mena m#ja anicoa
aninucu rotigami. 12 Atie mujaare y cairije mere muja majira baira pa.
Atiere majiri caroaro muja atinucu Dio yere muja caapiriquere. To bairo
muja catinucurije to anibao joroquena mujaare y& buionemonucu, tiere
na majiritiqueticoato 1i. 13-14Petoaca rdja yu cabai yajiparo jagoye. Mari
Ypau Jesucristo yucuacina yu cabai yajipe yare buio majiotagawi. To bairi
y# cacatiri ramuri cdno c6o caroaro mujaare ya queti buionemogw atie,
caroare muja cti aninucupere, caroaro na majiato ii. 15 To bairi caroaro
atiere y uca, yu cabai yajiro beropu to bairo quena yu cai buioriquere na
tagoofia majiato ii. To bairi m#ja majicda anigarad nairoaca mujaare yu cail
buioriquere yua.

Los que vieron la grandeza de Cristo

16 Mere mujaare ja cal buioww mari Ypau Jesucristo cu catutuarije
majuure. Ct catunu atipe quenare mujaare ja cai buiows. Mujaare buiora
aperd na majuuna na catagooflari wame meere mujaare ja cai buiows.
Itorique meere mujaare ja caqueti buiows. Ja majuuna ja catajuwa Jesu
caroaro majuu c caniecutiere. Ct caaji baterije quenare & tau bui Dio
cu caejaricuptt ja catujuwa. To bairi caroaro cariape majuu mujaare
ja caqueti buiows. 17-18 Tops mari Pacu Dio ja caifioowi ct Macu Jesu
caroaro c caniecutiere. Ct caaji baterije quenare ja caifioowi. “Ani yu
Macw, yu camaii majuu ami. Ca mena seeto ya warifiuu,” Dio amurecoopt
cu cairo ja caapiws. Ti pau cano @& taupu Dio cu cani paupu Jesucristo
mena ja cdmu. Nipetirijere ja catajawu. To bairo caroaro catujuricarad
aniri cariape mujaare ja 1 buio. 1°Dio ye quetire cabuioricara tirumupu
macana na cai ucarica wamere, “Jocard mee caifiupa,” ja 1 maji. To bairi
na ye na caucariquere caroaro apipajeeya muja quena. Apipajeera Dio yere
caroaro camajird muja anigara muja quena. Aperd maca ati yepa macana
Diore camajiquéna ama. To bairi c& ye quetire cajooyupi Dio, camaja tiere
na majiato 1i. To bairi tirumupu macana na caucafiariquere buenucuri
apipajeenucuiia m#ja quena. 20-21Ocoo bairi wame caroaro tigoona
majifia: Dio ye quetire cabuioricard anana na majuuna tagoofiari, “Dio
ye quetire yu buiog#,” cai majiquéjupa. Dio Espiritu Santo maca Dio ye
quetire na caucapere na camajiofiupi. To bairi jicat mécana Dio ye quetire
tirem#p# macana na caucariquere mari majuuna ricati wame, “Ocoo bairo
maca igaro 1,” mari 1 majiquée.

Los que ensefian mentiras
(Judas 4-13)
2 1Tiramupu cariape Dio ye quetire cabuioricara na canibao joroquena
apera caito paira cafiupara, “Dio ye quetire cabuiora ja a,” camajare
caitord. Tiramup na canatore bairona caitord anigarama yucs quenare
muja watoaps. Cariape macaje cabuiorare bairo caitorije macare
buiotogarama. “Caito paira ama. Cariape me @ na ya wame,” m#ja cail
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majiquétona itorica wame mujaare buiogardma. To bairo buiotora cariape
macaje Jesu ye quetire camaja na tegoofla mawijiao joroque atigarama.
Mari Ypau Jesu caroorije na catiere ca cawapayebojariquere booquéema.
To bairi na majuuna na cabai botiorije wapa yoaro mee na recoagami Dio.
2To bairo cabuiotora rooro na céti aniere penigardma camaja capaara,
nare bairo ati #jagara. Rooro na cati aniere tajurd aperd quena Cristo ye
quetire 1 epegarama. 3 To bairi mujaare cai buiotora muja ye jeegarama,
seeto apeye uniere #goobana. Cajugoyepuna tiramup# caroorije na

catipe majicoaricami Dio mere. To bairi na popiyeyegumi Dio. Na
caniparo jagoyeptna, “To bairo canare seeto na yt popiyeyegs,” cai buio
jagoyeyeyupi Dio mere.

4Tirumupure Dio te macana dngel maja céire cabai botiora
quenare caroora ya paspt canaitiarops na careyups Dio. Topuna
nare cabia clicdafiupa. Caberopu céire na cabai botiorique wapa na
popiyeye majuucoagumi Dio. > Tiramupu quenare ati yepa rus cére
caapipajeequénare na careyupt Dio. To bairo ruubaopucuna Noére ct
canetoo catioyupa. Noé camajare na cai buionucubajupu. “Caroorijere
ati janafia, caroa macare 4ja,” nare caibajups. Ca cabuiorijere
caapigaquéjupara. To bairo na caapipajeegaquéto tujutt Noé jetore c
canetoo catioyup# Dio yua. To bairi Noé jetore, ct ne#mo mena, c& punaa
itiard, na numoa menare na canetoo catioyups Dio ocho majuure. 6 To
bairona Sodoma, Gomora cawamectti macari macanare, “Nuuquéema,”
iri na cajoe re peticéafiups Dio. Na reri, “To bairona na 4tigami Dio
caroora nipetird na bero macana quenare, camaja na 1 tegoofia majiato,”
caifiupa Dio, Sodoma, Gomora macanare na rei. 78 Na rebaoptticttna jicaw
cafiuare Lote cawamecucure ct cabuti rotiyups Dio, ct catiato ii. Lote
maca caroora tupu to bairona anicoari caroorije na cati epenucurije tuju
quepe, Dio ca cabooquétiere na cati netoro tajubactt to canaca ramu
catagoofiarique painucufiups. °To bairona caroare caboorare popiye
na catamoro na netoo majimi Dio. Caroord macare na popiyeyegumi
camajare na cu cabejeri paa canopt.

10Na majuuna na caboori wamere caroorije na cati eperije catinucura
quenare, upardre cabai botiord quenare seeto na popiyeyeguami Dio. Naa,

“Ja majuuna ja catigari wame ja atigara,” ira, Dio ct caciiricara camajare
carotirare na i epe botioma, na nacabugoquetiri. 1 Dio t&# macana angel
maja maca to bairona caitord netoro caroti majird anibaoptnana rooro
na cabairijere Diopure wada paiquéema. “Rooro na catie wapa, na
popiyeyeya,” 1 punijiniquéema &ngel maja maca Diore.

12 Caitorijere cabuio tefiard maca waibucurare bairo catugoonarique
mana ama naa. Dio yere camajiquéna anibaopunana, “Jaa ja maji
majuucoa. Mu#jaa m#ja majiquée,” T epenucuma Dio ye quetire caapipajee
majuurd macare. To bairi waibucurare camaja nare na cajiarore bairona
na regami Dio caitord quenare. 1*Na popiyeyegumi Dio, aperére rooro na
catie wapa. Oc6o bairo dama itoriquere cabuio tefiard: Namipure rooro
atiri, umureco quenare paaquetiri rooro na cétigarije ati warifiuuma.
Canuuquéna majuu ama. M#ja canenapo boje sgaro Diore caapipajeerare
bairona baitori m#ja mena nefiapo #ganucuma na quena. To bairi na bapa
cutiqueticoaiia, nare bairo rooro mari baire ira.

14 Caromiare na twjucodari, caroorije na atigama, caroorije ati
janagaquetiri. Caroare céti ocabutiquénare na ocajanucuma, na quena
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caroorije na aparo ira. Apeye uniere boo neto majuucdéama. To bairi apera
yere seeto jee majima itorique mena. To bairo rooro majuu na cétinucurije
wapa na popiyeyegumi Dio. 15 Cariape macaje Dio yere apigaquetibana
apeye jeto tegoonanucuma. To bairo tugoonari Balaa, tiramupa macact
Beor macu cu catatore bairona 4ama. Balda caroori wame catigabajups,
niyeru wapatagu. To bairi burra bui capeja adjups, caroori wame atii
aacu. 16To bairo cu céto tyjuri burra cu yao céire caumaona c cai
tutiyupo. Burra cawada majiquéco anibaoptcona cawadayupo Balaare
Dio cu cawada rotiro. To bairi burra camajocure bairona, “Atiqueticdaiia,”
Balaare cu co cairo apiri dope bairo caroori wame c# catiboriquere céti
majiquéjups yua.
17To bairi, “Caitord 4nama,” na 1 majiquéema camaja yuct quenare.

“Na mena macana ja anigara, warifiuugara,” camaja na cairije to anibao
joroquena warifiuuquetigarama nare na caapisjaata. Caroora ya paspt
canaitiaro majuupu Dio cu carepard ama mere. 18 Caito paira caina
maniere inucuma, “Caroaro camajira ja a,” caird anibaopanana. Na
majuuna rooro na cétigarijere ati rotima apera quenare. “To bairo 4na
muja ani warifluugara,” ftonucuma. To bairo na cairijere apira noa
caroorije cati #jagara na cawadarijere apima. Jicaara Jesu ye quetire
cawama apira quena na apima caitorare. Caitora macare apiwgjari
caroorije ati anicdama moquena. Cafiuuquétiere na cajanabatajere aticda
aninucugama moquena, na apibana. 1 Ape wame oc6o bairo inucuma
caitora: “Jare bairo 4na m#ja quena m#ja majuuna muja cabooro muja
ati majigara,” ftonucuma jocarana. “Noo ja caboori wame ja ati maji,”
caird anibaopunana caroorije jeto ati majima. Caroare ati majiquéema.
To bairona cana caroorije jeto cati jana majiquéna to bairona cana
anicéagarama. 20 Jicaarad mari Ypau Jesucristo, marire canetoo catiou

cu caniere majiri, ati yepa macana caroorije na catinucurijere bairo

cati janarad ama baira pwa. To bairo cabairad cabero moquena caroorije
na cati gjanemoata cajagoyeptna na canato netobujaro rooro majuu

ani #jagarama. 21 Dio yere camajiricara anibaopu#nana cabero na
majuuna majiriticoapa yua. Majiriticoari, to bairona bai botionucuma
moquena. Caroa wamere Dio c# carotirique camajiricara anibaoptanana
apipajeequetinucuma. Nemoona na camajiquépata fuuboricaro. Yuctra
netoro na popiyeyegtami Dio na caapipajeequétie wapa. 22Roorije
atinemogama moquena. To bairo dtinemobana camaja na cabuionucuri
wamere bairona bainucuma. Oc6o bairi wame ima camaja: “Yai cu
camufio cliriquerena tunu #ga bapoocdami moquena. Yeje quenare camaja
caroaro c na caujuurije to nibao joroquena caroori rap jeto ujacoami
moquena.” To bairona yai, yeje na catore bairona 4ama camaja Dio yere
caapibatana. Dio yere apibana quena netobsjaro caroorije atiganucuma
moquena.

La venida del Sefior
3 1Yu yard, yu camaira, atie myjaare yu caqueti joo bapoorije a ati
piiuro. Cajugoye macé pliurore y& caqueti joow#. Ati piuro quenare
mujaare y# queti joo, Dio ye quetire cariape jeto na tugoonaato ii. 2Dio ye
quetire cabuioricara tiramupt macana na ye queti buioriquere tugoonana
moquena. Mari Ypau marire cacatios, cu carotirique quenare tugoofafia
moquena. Jaa ct cabue jugoepara tiere ja cabuiow# cu carotiriquere.
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To bairi tiere mujaare ja cabuio netoriquere majiritiqueticbaia. 3 Ati
wamere caroaro majuu tagoona sjaya: Ati yepa capetiparo jagoyeacapu
Dio yere seeto cai epera anigarama. Na majuuna caroorije na catigari
wame jeto atigarama. 4Ocoo bairo 17 epegarama: “(Noopu cu ati, ‘Ya
tunu atigs,” cairica? Tunu atiquécumi. Tiramupu mari fiick jaa na cana
yuteapuna cabairique na cabai yajiro bero quenare to bairona anicéa
aninucu. Nee wajoaquée. Ati yepa nemoo to cani jugori pau canajere
bairona anicoa. To bairi tunu atiquécumi,” 7 epegarama. 5To bairo
ird, ocdo bairije tugooflagaquéema: Tiramups Dio, “To dmaro,” iri ati
yepare, ati amurecoo quenare carupeoyupi Dio. Cu carotiro yepa oco
pupeap# canaje cabuiayupa. “Oco ricati jeto to tuaato,” iri ati yepa
macajere caquenoofupi Dio. ¢ Cabero ati yepare Dio cu caruuro ati yepaps
canibatana carua yaji peticoajupara. To bairo &ti recoari ati yepa jicani
catunu wajoayupi Dio. 7Ce cawajoaricaro bero ati #murecoo to bairona
anicoa mai Dio cu carotiro. To bairo rotibaoptctna nipetiro macajere
caberopu regami moquena pero mena. Céire cantcabugoquénare, “Mere
mujaare y& popiyeyegs,” cu cairi ramu canops to bairona na regumi Dio
moquena.

8To bairi y& camaira, atiere tegoofiana: Mari Ypau Dio patawacaquéemi
ati amurecoore ce cawajoanemopere. Mil cdnacd cama yoaro majuu
yuubaopucuna jica rumure bairona tegoofiaumi ce cayuurijere. °To bairi,
“Yoaro majuu c cairiquere atiquéemi Dio, requécumi yua,” 1 tugoonabapa
camaja jicaara. Jocarana to bairije 1 tegoofiabama. Camajare na bopaca
tyjuri nemoona requéemi Dio mai. Jicat macare rocagaquéemi. Nipetira
caroorije na catiere na catagoofiarique pairo, na cawajoaro boomi Dio.
To bairi ca catunu atiparo jagoye caroorije na céatie, na catagoonarije na
wajoato 1i yoaro yuumi Dio. Nare rooro ct capopiyeyepe patawacaquéemi.
10To bairi mari Ypau Jesu, “To coopw tunu atigami,” mari 1 majiquée.
Jee rutiri majocure, “To capat majuu atigemi,” c& mari cai majiquétore
bairona tunu atigumi Jesu. Jesu cu cdaté uwioro cabairije cabujurije mena
wmurecoo regaro. Nipetiro #murecoop# cabujurad quena & regarama. Ati
yepa quena, ato macaje nipetiro camaja na catie nipetiro & regaro yua.

11'To bairona, “Dio ati yepa macajere regami,” T majira Dio cu caboorije
caroare catinucura ana. 12Dio to bairo ct cawajoapere warifiuurique mena
tyjajoya. “Yoaro mee mari Ypau tunu atigami,” 1 tegoofari ct caboorije
4ja. Ti ramu cano ati umurecoo macaje & regaro. 13 To bairona cauwiorije
canipe to canibao joroquena, mari maca, “Cafiuuquétiere ya wajoags,” Dio
cu cai cliriquere mari yuu tagoona wariiiuu. Cawama #murecoo, cawama
yepa anigaro. Ti pa cino caroard, cafiuurije cdna jeto anigarama.

14To bairi y&# camaird, cawama #murecoo, cawama yepa quenare
catugoofia yuura aniri caroare aticda aninucu ocabuatiya muja quena. To
bairo muja cdto caroaro cdnare muja buga ejagumi Jesucristo, tunu
ejas. Caroorije mana, cabai bui cutiquénare muja buga ejagumi caroaro
muja caticda ocabutiata. 15To bairi caroaro majina. Mari Ypar Jesu
quepequéemi, aperd quena, “Caroorije yu catajere yare majiritioya,” ya
na fato ii. To bairona cai buioyupi mari yat Pablo, mari camaii, m#jaare
queti jou. Dio c& camajirije jugori mujaare caqueti jooyupi Pablo ti
wamere. 1 Cu cauca queti jooro cinaca ni to bairo jeto cai buionucufiupi
ati wamere ati yepare Dio ca cawajoapere. To bairo queti joobaoptctna
jica wameri camajiriori wameri caifiupi. Ti wame uno cu cairiquere apira
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jicaara caroaro camajiquéna, caapipajee ocabutiquéna maca, “Ricati
igw icami Pablo,” mujaare itoma, api mawijiabana. Apeye Dio ye queti
ucarique nipetirije na cabuerije to bairona ricati itoma. To bairo ricati
na cai buiotorique wapa na regami Dio.

17Yw yara, mere mujaare ys queti buiows jocarédna, “Dio yere cariape
ja 1 buio maji,” caitora na canipere. To bairi caroaro tugoofia majifia ati
wamere, caroora Diore cabai botiora na caitorije macare mari apipajeere
ird. Cariape macajere apipajeecda aninucuiia. 1 Mari Ypaw Jesucristo
marire canetoo catios caroaro marire ct catibojarijere tugooflanemona.
Cu caniere tugoofia majinemona. To canaca ram# netoby#jaro cu caniere
majinemona. Yuctacd, to canaca ramu quenare caroaro cére mari
warifiuu necabugocda aninucura. Warifiuurique cére mari joocoa
aninucura.

To coona . Amén.
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